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ilijelén million hathatósan támotjnssak.
e heti számmal mmjknpjdk "

ebieknek elkészítési•

!!! sora.

H Földrajzi kérdés :

nevezik azt a folyót, a mely a Blliar-hogy- 
dcritei és riskai hegyek közötti hegysorban

Képrejtvény.

közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt,
hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

A nmeit, vallás- és
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus

középiskolai ifjúsági hetilap.

kátHogyan 
ségben a - 
ered ?

Uj előfizetőink
! regénynek előbbi fölállításul! is ni 

cdiUrj technikai akadályok miatt késéit.isii
szellem igába fogta a villamosságot, jóformán semmi

a z

Ára 1 korona 80 liller. SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 

Budapest,
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám.

Kéziratokat nem adanlc vissxa.

FELELŐS SZERKESZTŐ

GAAL MÓZES.

Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 
és könyvnyomda,

előfizetési árak :

Í2 kor. 4-0 fill. 
4 kor. SO fill, 
í) kor. (>() fill.

Nfgyf'fi évre 
Fél évre.. — 
Ihgész évre _- ;>

Mn/jelenik minden vasárnap. |í A lj
1

a segítő-egyesülettől kölcsönkapott könyveket 
ig ezeket monda, úgy hullott aAz osztálytársak fillérei,ear 0a; a <visszaadja. Es 

két szeméből aköny. És a köny, ha becsületes, jó 
fiú szemében csillan meg: nagyon fáj az ember­

it mv\ I:
|'ogfmy idő van. Sok a szegény ember és sok a 

e télen még több van, mint eddigsem lehetetlen. - IS I (Új-Szent-Anna.) Effajta szm-
■** -^^JSa«sa.Ä

válaszszák azt, a melyik czeljnjmak 
j>l. Gy. (Debreczen.! ('zikkei 

fontos, a támogatást foltét- 
lentti  ̂megérdemli.' Ül inda két versében nyilatkozik tehet­
ség. Kissé még zavaros a költői eszmevilág a melyben 

köd borong fölötte, de idővel meg fog tisztulni.
... figyelemmel kísérjük további munkalko- 

— S <). (Az. árva fohásza. Foltépett seb.) Szo­
morú dolgok ezek barátom. Olyan hang csendül meg 
bennük, a mely az ön korához meg sehogy sem illik. 
Sok bennük a mesterkéltség, mert csupa elképzeli s nem 

érzelmek nyilatkoznak meg. A magyar hang- 
ütemei ellen is vét. Szóval meg korai baj 

<;v(.„es Ki vin. lEger.l Teljes példányunk
.............. -- ....... mert október óta oly tömegesen

jöttek az*új előfizetők, hogy _ még a félretett példányokai 
is kénytelenek

nyomorúság£ nek.Megfejtési bateridőHJUl. január 2„. továbbáSinger

/7. számban közölt fejtörő kérdések meg/ejtese. jeuep meg onnan, s

ragnak megbánás a vége.

' V
szc-

,1 y ■
$

% ina világ szeme

gon a legtermészetesebb dolognak taitom. Ámde 
valamit szeretnék nektek mondani. Elmondom 
itt, hogy az egész ország ifjúsága, minden magyar 
diák hallja meg a szavamat. A pénz jó és szukse-

éhsóg és fagy

nem

Si

<mozog, 
Mindenesetre 
dasat. —

II. I,lesen fejlettéi.- meq : Nagy Péter, Simonyi Kalman, 
li,melletti József, Vértes Gusztáv, Przybilla Jenő, l'app 
Szász Tamás, Kahles Miklós, 1, Gyárfás Meiner, Tuséit 
Fajos. Komlós György, Cseke Vincze, Donath Géza, 
Kutlik Félix, Jankovies Ferenc/.. Jieezkny Jena, hnbuer 
G vör*'v, Horvát Andor, Emmerling László, Geczy Géza, 
BÓrosnynv Oszkár, Cservenka Sándor, Putnoky Imre, 
Nagymáté Gyula, Jámbor Zoltán és László, Pravgyik 
Flóris. Szauer József, Zuráuvi Gusztáv, Fodor Jenő, 
Neoschil Antal és Sándor, Kiszely Géza, Erdős Eulop, 
ifj. Egyed István.

A jutalmul kitűzött könyvet tVértesi Arnold : 
„A felkelő nap országa») líeczkmj Jenő nagyváradi 
gimn. tanuló előfizetőnk nyerte meg.

Hí1
nem adott meg.

iskola kis köztársaságában is vannak szegé­
nyek. Avatag ruha, rongyos czipő, beesett, sovány 

bátortalanság és szomorúság az ismertető

1
IÜ "M* Az :

l átérzetihí súlyos vers 
tások. 
már mind elfogyott.

arcz 1
jegyek.

A kinek szive van, az meglátja, a kinek a szive 
részvétre és szeretetre nincsen beren-

ges dolog, megvéd ideig-óráig 
i ellen, de van egy másik jótétemény, mely a szívet 

egész életre kiható: éreztessétek

B maz
„ .......... _......... voltunk elküldeni. A januártól előfizetők.
nek fill fillérért megküldi a kiadóhivatal a két regény toly 

| tatását könyvalakbau szedve. Igv aztán az on kivansa- 
o-ának is elég lesz. téve. Nagyon örvendünk, hogy lapunk, 
melyet bnizi nagv szeretettel szerkesztünk, oly nagyon 
megtetszett. Ezentúl is szép, változatos és tanulságos 

T. H. 111 omolnia.i A kereskedelmi isklaban
a vallás- és köz­

li | azonban I Imelegíti, s az _
társatokkal azt, hogy szeretitek. Menjetek el hozza, 
vigasztaljátok meg őt az ő szomorúságában, báto- 
rítsátok őt lelkének csüggetegségében. Ma menjen 

egyik, holnap a másik; vigyen mindenki
vidám arezot

1 dezve, az nem látja meg.
Ismertem és ismerek diákot, a ki néhány kraj­

cárját, hazulról hozott zsemléjét megosztja a 
szomszédjával; a ki vasárnaponkint elhívja uzson- 
náia azt a szegény társát, a ki hideg szobában, a 
sötét szoba ablakfájához támaszkodva tanulja a

1=1üiiiÜÜ
=r:5EEES 7Ä .-áss

anyja is munkába jár, kis testvére pedig egyedül beszelnek, 
nem maradhat otthon. És eljött hozzám, hogy ,

; I
,Ri

lesz.
érettségit, tett ifjúnak folyamodnia kell 
oktatásügyi minisztériumhoz összevont A—\III.i osz­
tálybeli vizsgálat letehetéseért, ennek az alapján érettsé­
gire jelentkezhet. H. Zs. , Nagy- Enyed., A regényioiy 
tatások könyvalakbau fognak megjelenni. I dvozöljük önt 
előfizetőink' sorában. Lapunk női olvasóinak a szama 

15. Gr. A verstevmeli's szapo- 
nem fog sikerülni.

1 «Vörösmarty - 
következő

A Vörösmarty - szobor javára 
szám »-nnk fejében folytatólagosan a 
tanintézetektől kaptunk adományokat:

Múlt heti kimutatásunk 
Hódmezővásárhelyi ev. ref. főgimn.
A budapesti VI. kér. állami főgimn.

tanulóinak önkénytes adakozása 
Hozzájárultak : Abafy Gyula, Goldfinger 
István. Ujházy Lajos 2 kor., Fröhlich

Neumann

el az
magával bőséges szüreteiét, vigyenMi

c 1 i.Ül fiit) kor. 114 fill. leczkéjét
merész1: 17 Ml

örvendetesen szaporodik, 
raságát megszüntetni azt hiszem önnek 
Az ajánlott orvosság nem válik he.

i13 so
1*B; L#' AJÁNDÉKUL '*tí

Bikáid, Gattmanu György,
Ervin I kor., l.endvay Pál 60 f., Apiél 
Emil, Garbaisz Géza, Schlesinger László 
10 II, Fisclil Alfréd, Fuchs Nándor 30 f„
Deutsch Frigyes, Grosz Lajos, Weinber­
ger Ottó, Nagy József, .Freund Gyula,
Beisz Ernő, Grünwald Árpád, Schlesin­
ger Gyula, Leikauf Aladár, Heller István,
Csillag Pál 20 f., Samech Endre, Tocli 
Vilmos 10 f.
Budapesti VI. kér. állami főgimnázium 13 «
Székesfehérvári cziszt. r. főgimn. 10 «
Szegedi kegyes,-, főgimnázium 
Aradi állami főreáliskola

S Mi kiválóan alkalmasak a ^
faló UéHzülékek, B

Latcrnamagikák, Sciopticonok, £■
mivi'l szórakiiztató os taniilsnuos 
I,illést nvujtaiiak. liö választékban lap- ®

hatók _ 8965 2
Veszprémi Samu utóda

l'otogl
-Iá1■ i,In­

s'<1f iiipo.
I 51

■'A> 41 PEJTS 1K KÁROLY 5
fénykép' / -( zikki k akiizli t' ln n, ^

liii(lit|iesti‘ii. IV.. kii10ly-11l17.ii I. q
.1,,1,,161. I,,', I-töl 1.:,,/.1,1. IV.. Város- “
liáz-utcza 1. szám, Standard-palota, ® 

Kossuth I. íjoH-utcza sarok. %
Árjegyzék kívánatra ingyen.

Kodakok. albumok, kartonok.________________

ti
: 'áF5 :

'5A\ o ;; (Inni Mózes.'.1
9

% 693 kor. 08 fill.
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TANULÓK LAPJA.i hitemnek; a fátyol szétszakadt, . . . kimondhatat­

lan nyomorultnak erezem magam, sötét körülöt- 
világ. Marczangol a kétség! ... 0 nyújtsd 

kezedet, s ments meg engem ezektől a

. Nem esodálko-

958
I■ Kényeinek árja 

Őszi harmatként hull 
Kendője sarkára.

XVII.It
KÉT AJÁNDÉK.1 tem a 

feléin a
A gyülekezet.

Olinthus és Apäcides a Karnus partjára érkéz-
mostani kis patak akkor hatalmas folyó rémektől!I.

I I tek. A
volt, melynek kebelét hatalmas hajók hasították, 
tükrében pedig pompás paloták, nyaralók, temp-

S Tudtam, hogy így lesz . .
A világnak újjá kell születnie. Ezelőtt 

nyolczvan eszten­
dővel még senki

Ne sírj édes anyám, 
Ne zokogj miattam! 
Megsegít az Úr, kit 
Lelkembe fogadtam. 
Őrző szem kisérget, 
Lépteim vigyázza . . . 
Nem lesz miattam a 
Te szívednek gyásza.

Tajtékpipát vettem 
Az édes apámnak.
No ’iszen belőle 
Eleget pipálhat.
Hej! torn, ha meglátja 
Hogy megörül néki! 
Simogatja szépen, 
Naphosszat elnézi.
Piros borostyánból 
Finom csutoráját, 
Ezüstös kupakját,
Büszke hosszú szárát.
— Szinte látom, milyen 
Gondot visel rája.
Ott tartja, ott őrzi 
A ládafiába".
Meg kiveszi . . . holmi 
Hibát rajta nem lel ? 
Fog-e színt a tajték? 
Szelei tisztességgel ?
S ha jön a vasárnap,
Az áhítat napja,
Rágyújt templom után, 
S estig szopogatja.
__Nem dicsekszik véle.
Ha valaki megáll 
S nézi,
«Fiam küldte, Mihály». 
Hanem e pár szóban 
A lelke szól neki . . . 
Pipájánál jobban 
Csak /iát szereti.

I |, zom.

lomok képe rez-
gett. Olinthus egy gß#
gyalogösvényre

tért, mely a folyó 
partján levő sűrű 
ligetbe vezetett.

Fgy lélek sem 
volt a ligetben.
A pompéjiek csak 
este szokták láto­
gatni, nappal a 
gyermekek játsza­
doztak a bokrok 
között, egy-egy 

gánosságot ke­
reső költő járkált 
nagy-néha, s a 
filozófusok érlel­

ték kisebb-na­
gyi >bb fontosságú 
eszméiket.

Olinthus és

sem sejtette, hogy 
van Isten, s van 
túlvilág . . . Új 
igazság, új 
született, a látó 

lássa, a halló 
hallja! . . . Hallj 
és láss te is!

|y
/ 3%.

eszme88»IS
g

# mI 1Selyemkendőt vettem 
Az én jó anyámnak. 
Abba' megy ezután 
Templomba vasárnap, 
Minden ünnepnapon 
Felköti fejére . . ■ 
Mindannyiszor pedig 
Én jutok eszébe.

54
i2% A názárénus a

rábeszélésnek 
csodálatos ékes­
szólásával beszélt 
a kétkedő, hité­
ben megingatott 
raj ongónak Krisz­

tus vallásának 
örök igazságairól. 
Elmondotta, hogy 
miket szenvedett 

Megváltó, minő 
csodákat művelt, 
— míg beszélt, 
patakzott szemé­
ből a köny — 
beszélt az Úrnak 
menybemenetelé­
ről, s a kinyilat­
koztatásnak jö­

vendöléseiről. 
Beszélt a meny­
ország tiszta, 

örömei­
ről, a pokol irtó-

iii

. 1

Wc "'TI
m

!# íl
mal;

Haja Mihály. 1k'.ít

pOMPÉ JI PUSZTULÁSA.
v-v 7

Bulwer regénye. Átdolgozta Gaal Mózes. a
I Ed. Az óriás a Vezúv11 Valóban úgy van . 

ormán ül, felhőruhája világosabb színben játszik. 
Egyik kezével a városra mutat, de nézd csak. a 
másik kezét fölemeli az égre . . . Egy remiik 
nekem, mintha eg)- rengeteg titán volna, a ki gya- 

veszendő világot . . . Fenyegető elojvl-

Apäcides ego­
dra ültek. Saját­

ságos egy pár volt. 
A legrégibb és a 

legújabb vallás

1V csak annyit mond : l,a
i H
:

szolja a képviselői:
ként tűnik fel ...

— Lehetséges-e, hogy a minapi földrengés 
összefüggésben van a \ ezuvval ? . . ■ Azt mond 
ják, hogy valamikor régen a Vezúv is lavat 
ontott ki magából, mint az Aetna. Hátha vajúdik

tűz szelleme ólálko-

Boldog vol­
tál azóta, hogy 
legutoljára talál­
koztunk?—kérdé 
Olinthus. -— Isis

II.I:
IISelyemkendőt vettem 

Édes jó anyámnak. 
Abban megy ezután 
Templomba vasárnap. 
Minden ünnepnapon 
Felteszi fejére . .•. 
Mindannyiszor pedig 
Én jutok eszébe.

ÓRIÁS A VEZI V ORMÁN ÜL. nemes
AZbenne most a vész ... a 

dik . . . ipapjának meg
van-e elégedve a _
szíve? A jóslatok bölcsesége megvigasztalt-e 
Merően nézel magad elé,... sóhajtasz, . . • 11KY 
látszik, nem érted el a czélodat.

E'=siii|i lilllsl
i II zalairól, a bűnösök bűnhödéséről. _

A képzelő erő a kereszténység első kővetőmet 
épen olyan erős volt, mint a gyermekeknél akar 

is, ámde a pogányok nem egy könnyen tudtak 
eszméiért lelkesedni. Hogy is 

ember feláldozza

feleié Glaukus eltűnődve. 1— Meglehet
Én azt hallottam — jegyzé meg Nydia, 

hogy a Vezúv egyik barlangjában boszorkány 
ütött tanyát, hátha a sötét felhő annak a gonosz 
szellemnek az árnyéka, melyet a boszorkány 
idézett elő a hegy gyomrából.

— Merő babona! — monda Glaukus.

m
í

lma

-

!« S nagy könyliullatással 
Imádkozik értem. 
Sóhaja kél ajkán 
Halk zokogásképen . . . 
S halovány arczárói

órák. NydiaIly beszélgetésben teltek el 
néma szemtanúja volt annak a tiszta, nemes 
boldogságnak, mely .Ionét és G lank üst a jövő leg­
szebb reményeivel töltötte el.

az.

m }
im ii

got, s a 
kit istenhez 

séges, alávaló gazember! . .
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A «Eákosi szántó daláénak ellendala a «Rákos 
a jelenkorban» czímet viseli s

Trattner és Károlyi Nemzeti Kalendáriumá­
ban s szerzője Soltész Kapisztrán.

versszakból áll, tehát, egy gyei 
eredeti. Az új versszakot ható-

17. szám. 1837-ben jelentTANULOK LAPJA. A RÁKOSI SZÁNTÓ DALA 

ÉS A SZÓZAT ELLEN DALA.
200

elfödte s ment Olintliussal a meg

■SSéé
gondolnak a holnap-pal . . • 

örvény vár titeket! Mi un­
ott a rév öle fogad.

i Az ellendal U 
többől, mint az 
diknak ékeli az egészbe, s megénekli benne a 
költő a kor vívmányát: a gőzhajót, hogy ezzel 
is szembeszökőkbe tegye a haladást, a jo allapo-

Sarnuson felfelé Kisfaludy Károly «Rákosi szántó dala» czímű 
költeménye és Vörösmarty Mihály «Szózat

lírai költészet két gyöngye. A két kiváló 
körülmény is emeli,

»- cl £L

magyar
költemény fontosságát
h0.ry hívén visszatükröződik bennük koruk puli­

két köl-

az a

tokát.
Lássuk a költeményt magát 1

Lkai gondolkodása és érzése. \ alóban, e 
tömény nagy bizonyítók arra, hogy a magyar lira 

nemzet történetének a tükre.I I monda <)lin- /f tikos a jelenkorban. (Kilendül.)

Miről Apám nagy vígan szól,
Szép Hazám ! hogy most virágzói, 
Érzi szívem, ’s vígan hajtok,
A' mint Rákos térén szántok.

a magyar
Rákosi szántó dala 1828-ban jelent meg, 

sokkal Széchenyi fellépte után, a mikor
tan maga
bölcselő a másikkal állott szemben, egyik a 
síknak a tanítását igyekezett megczáfolni.

Mily fenségesnek tűnt fel neki a 
végtelen hite a másvilági életben, 
tak, hogy így lesz, úgy lesz

i -t —. -w,«.

Gonosztevők is akwltak az első keresztények végre egy magara allo, jokora ház kapuja «lőtt

állottak.
A nazarénus háromszor kopogtatott. Az ajtó

utánok az ajtó I

A
tehát nem
az ország állapota még sivárnak, szomorúnak 

hazafiak előtt. Az akkor meg-

nyörének s
keresztények , Csak menjetek . .

Nem okoskod- mán haladunk a part télé
Apäcides egy nyíláson át nézett a gondola után 

tekin- s a benne ülök egyikében testvérére, Ionéra is­
koládéból,

nem;
. az

látszott a magyar
lírai költeményekből kitetszik e szomorú-d jelent

ság, reménytelenség: lemondás szól belőlük. Kis­
faludy Károly Rákosi szántó-ja e korszak gyü­
mölcse, s mivel a költőnek szépen, meghatóan 
sikerült a múlt idők nagyságával, fényével a 
jelen kor törpeségét, sivárságát feltüntetni es 
mivel e fölött érzett kétségbeesett fájdalma egy­
énien és igazán hatotta és hatja meg az olva­

sót, azért korában is és most is ama kor tipikus

hittek benne. Ferdinand az igazságos,
Napfényt hoz rád boldog Rákos, 
Éljen Ő, ne érje vihar,
Ezt kívánja minden Magyar.

Mondják itten hajdanában,
Vérpatak folyt a csatában ;
Most arany béke tenyészik,
(isi gyászunk hull, enyészik.

Eltűnt a vész, Rákos te állsz, 
Meződön hány embert találsz,
'S szerte Magyart kelni látok, 
Vidám szívvel tovább szántok.

Pest Badarul sok nép kijár, 
Nyelvünket szépen érti már, 
így többé a’ gyöngy magyar szó, 
Hazánkban nem fehér holló.

Gőzhajó repül a' Dunán,
Ez is honi dísz igazán ;
Eszem adta, hogy ha tudnám,
Ivi szerzi azt, megcsókolnám.

Enyhe szél fúj onnan felül,
Fürge szárnyán báj illat ül,
E' holt por és e’ szép mezőn 
Örömében életre jön.

Barna leány a' falubul 
Jöjj, ihatsz már a' Rákosijuk 
Tisztul vígan futó vize,
Nem sós többé könytül íze.

Örülj Rákos, te egyszerű,
Feljött boriira a' derű;
Víg szívem víg, ha ezt látom,
•R hazám földjét vígan szántom.

H í
i

között, a kik megváltoztak, bűnbánó szívvel lor- 
dultak az örök Irgalom forrásához, s a javulás

hitétől áthatva állhatatosak rögtön megnyílt, beleptek

szíílx

dalává vált.
Azonban Széchenyi fellépte után, különösen a

ma-
útján, az üdvösség 
tudtak azon maradni.

11 zárult.
Meglehetősen nagy

csak egy kisded ablakon át hatolt he némi vilá- 

jer ! gosság.

után változás állott be a 
irodalom terén is. Szálló igévé

tál terembe érkeztek, melybe Hitel megjelenése 
közélet és

Mindez erősen hatott Apiicidesre.| .
biztató Ülinthus, midőn gyár

vált örökre ama mondása: Mayyarorszag
kw. Visszaadta ezzel nemzetének 

önbizalmát, bitét a jövőre nézve. S a költők vol­
tuk az elsők, a kik ezt a reményt és intet elfogad -
Iák s kifejezésre is juttatták, de eleinte még ket- 
kednek, «csak a kétségbeesésből emelkednek ki, 
u nemzeti fájdalomról nem mondanak le», 
.üsszeolvasztották a kettőt, a reményt és emlé­
ket, a bánatot és örömet, a hitet és aggodalmat.
A múlt dicsősége előttük oly szent volt. mint a 
jövendőé, egyik kézzel a múltra, másikkal a joven- 
dörc mutatva, lelkesítették a jelen küzdelmet.»

Eme hangulatnak leghatalmasabb képviselője 
Vörösmarty Mihály Szózat-a, a mely 1836-ban 

jelent meg.
' De az álmából felébredt nemzet hozzálátott a 
munkához : mit évszázadokban elmulasztott, azt 
rövid negyedszázadban pótolta, s így egy év í 
időben nagy haladást mutat fel minden téren

évek derekán sokíin voltuk
hazánkban olyanok, a kik rózsásaid) színben lát- 
tak. S e kornak szülöttei a Rákosi szántó dala es 

a Szózat ellendala.

Jer velem! nem
észrevette, hogy az ifjú szíve hajlik a szóra, 
velem, testvér, elviszlek téged abba a 
gyülekezetbe, hol a kiválasztottak vannak , hall­
gasd meg, mikép imádkozunk; lásd áldozataiul, ül.

hintjük tele virággal az — A lövőkkel!—felele ülinthus. 
oltárt: »Z&4W.W fordítjuk fiúi bizodalommal az A teremben mintegy tizenkét-tizennégy térim 
Úr felé - a szívünkben élő szeretet buzgó szava a ült félkörben, velők szemben pedig egy Iából ké­
rni áldozatunk; megbánjuk, hogy vétkeztünk, s szült feszület volt felállítva. Mindnyáján gondo-
bünhődésre méltóknak tartjuk magunkat alázatos lataikha valának elmélyedve.

Olintlms térdre hullott a feszület előtt s ajkai
mozogtak. Nyilván imádkozott. Mikor imáját el­
végezte, felállott s így szólott a gyülekezethez : 

Testvéreim az I rlian, ne csodálkozzatok,

monda halk üdvözletül, 
kérdé valaki a homályos terem­

nék e veletek! 
Kikkel?

csendes

: ben.
)

foly ott vér, nemnems
:

. .

szívvel ... ez a mi áldozatunk ... Ne tűnődjél, 
ne gondolkozzál! Kövess engem most, ebben a 
pillanatban: vesd el kételyeidet, a homály osz-
lani fog, s reád süt az őrök Igazság napja; szí- ..... ...........
vednek balzsam, elmédnek megújulás; a múlandó , bog)' Isisnek egyik papjat latja ok itt; o eddig a 
földi nyomorúság helyett örök élet vár reád ná- világtalanok között élt; a Szén lelek megv,tago­
lunk (.'..Eltévedt bárány, jer közénk, az ür sitotta elméjét; eljött hozzánk, hogy lásson, hall- 
kegyelme és a mi testvéri szeretetünk fogad! jón es tanuljon.

Az ifjú rajongó szívót ellenállhatatlanul hatul- t!gv legyen !
ülinthus. Az új vallás eszméinek arczú ifjú, a ki még nála is 

olyan szív, mint a minő
zárkózhatott el. No meg hajdanában veszedelmes rabló volt.

Úgy legyen!
dott ember, a kit Apilcides Dimodes rabszolgája-

I
Ií

VJ

is ezfeleié egy halvány, beesett 
fiatalabbat mutatott.

mába kerítette 
melege volt, mely elől az 

Apiicidesé volt, nem
S || kíváncsiság is gyötörte: vájjon minők lehetnek a

iisra« fi II titokban munkáié nazarénusoknak a szertartásaik.Ké.....................

mormogó egy sziriai, a ki Már a harminczasügy legyen !

az
monda egy őszbe csavaró-M

(Folytatása követkéz! k.)
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. . . Ott álltunk valamennyien az ágyánál.
Nagyon megtörtek már akkor szemei, de még 
teljesen az eszénél volt.

A nap már lefelé szállott. Kötétes árnyak száll- 
dostak a szobában. Beliallatszott a nyitott abla- tanítást adott a hazaszeretetről, hogy még most 
kon az udvaron álló eperfák susogása, a tyúkok se felejtettem el. 
is kiabáltak az udvaron s a verébhad is csiripelt 
a szalmás ól tetején.

Vigasztalt.

II.
Efialtesz.

Kolenkár Jani, a ezinobányai tót gyerek, olyan

Ott kezdődik a história, a gőzmalom mellett 
elterülő hepe-hupás erdőberekben. Már tudniillik 
azért, mert mi kisdiákok oda jártunk délutánon- 

Elnehezültem egy kicsit, de érzem, hogy kint játszani, ott élveztük a diákparadicsom leg-
til to ttabb gyümölcsét, a czigarettát is. A nagyok 
már otthon is mertek.

Nap-nap mellett szépen sikerültek a törökverő 
anyád hadjáratok, nap-nap mellett jobban győztük a 

maradjon itt. füstöt, de annál kevésbbé a leczkét. Szegény köny-
Egy kis büszkeség is szállott beiéin, hogy most vek bizony tisztán maradtak, de annál kékebb, 

z én gondjaim alatt áll az egyetlen vagyonunk, zöldebb foltokkal volt teli az arczunk. Ambrus 
Virág. Nagy igyekezettel fogtam hozzá, hogy tanár űr úgy látszik tudott olvasni az arcz hierog- 

mindennel ellássam. Hamar fűért neki a M ogyo- lilái között, gyaníthatott is valamit, de kézzelfogha- 
róska alá! tólag semmit nem tudott rólunk bebizonyítani.

Soha még ilyen szomorúan nem mentem a Egyszer aztán mégis hurokra kerültünk. Nagy 
rétre, nem a Mogyoróskára. A jól ismert játszó- nap volt ez, siralmas nap !
helyeken meg sem álltam, pedig ott játszott még Ambrus tanár úr elővette a kis fekete noteszt s 
('sóri Bérezi, meg Lipták Miska is. ~ üzemzajával hegyeset bökve a noteszba, így szólt:

Gyere sárkányt ereszteni, csalogattak Most telelni fog második Mohamed szultán
te leszel a zsinegfogó. Mi, beavatottak úgy éreztük, mintha selyern-

Nem én, beteg az apám, sietek — mondtam, zsinórral fojtogatnának.
Oh, ha tudom, hogy többet nem sárkányozok, ha — Felelni fog tehát, 
tudom, hogy ez lesz az utolsó gyerekjátékom, komolysággal

azután már nem náczióról.

javulóban vagyok. Semmitől se féljetek.
Csengőszó hallatszott be az udvarról, a tehe­

nünk jött meg.
Nézz utána, mondta apám

folytatta kegyetlen 
Kardos Péter a harmadik dekli-

tálán elmegyek. Mert azután, , ,, ., , , „
játszottam soha sem ... No Kardos leter, most lassúk, mit tudsz, e

Bizony végigborzadtam, mikor a Mogyoróska Kardos Péter bizony nem tudott semmit. Ambrus 
rétre értem. Lent a völgyben már sötétes volt, az tanár úr várt-várt, egy szót se szólt, csak a cze- 
Ipolyba szaladó patakból fehér ködök szálltak ki ruzáját to 1 gáttá, 
a rétre, a fűzfabokrok ágait susogva borzolgatta — Leülhetsz, mondta 

SZgj szultán szekundát kap. A kis, hegyes
A nagv hegy tetején még vörösen égett a liúnyó beleszántott a noteszba, egy ideig ott mozgott, 

nap sugara, mintha lángba borult volna ott min- aztán megint megállóit, 
den de itt lent már lelepett a sötétség, gomo- — Elmondja majd Hunyadi Janos, — mondta 
| vonva szálltak a ködárnyak. Féltem valamitől, Ambrus tanár úr s egy izom se randáit az arezan 
nem tudom, mitől ... a szálló ködtől? a bokor- meg — feleljen tehát Szontagh Pál. 
susogástól ? Nem tudom. Híri csendben állott fel kzontagh Pali de a ki

Épen estére harangoztak, mikor a faluba vissza- olyan kegyetlenül meg tudta verni második Moha 
értem a kis harangot húzták. Utána aztán nem- medot, oly harsányan tudta kiáltani a rettentő 
sokára mind a hármat . . . Iwrczi jelszót, hogy beleharsogott az egesz erdő,

Mikor a szobába léptem, apám már haldokolt, most egy kukk, annyit se tudott mondani.
Hunyadi János csatát vesztett, - 

Ambrus tanár úr s a czeruza megint belemerült

második Mohamed 
czeruza

szóltde még megismert. Felém nyújtotta erőtlen kezét, 
a szája is mozgott. Valamit akart mondani,
Istenem, ugyan mit?

Meghalt; épen lámpagyújtáskor. Mi nagyon 
sírtunk, a Virág tehenünk meg jókedvűen ropog­
tatta a füvet s bizonyára azt gondolta, hogy ma piros, mint a rak.
estére sok tejet ad. Pedig egy gyei kevesebbnek Ki következik most: lvi árulhatott be.

Eltemettük. a szemek titkos, nesztelen kérdésé.
A kis czeruza megint megállt, meg elmerült s 

egyenkint álltak fel és ültek le Dugonics Titusz, 
Zrínyi, Szulejmán. Kovács Ernő, Máté Lajcsi, 
Jeszenszky Pista, a híres alakok.

Ezek után következtek a többiek, szépen sorba 
kiki rangja szerint. Utoljára nem volt már más, 
csak Kolenkár Jani. Ö nem vett részt a játékaink­
ban, nagyon nehezen törte a magyar nyelvet, hát

a noteszba.
Titokban egymásra néztünk, mindenfelé halál­

sápadt arezok látszottak, csak Kolenkár Jani volt

szólt

kellett!
Nem volt min osztozkodni a temetés után.
Mégis ! Egy óra maradt, egy zsebóra, mely 

járt. Szegénv apám erről megfeledkezett a levelé­
ben, megfeledkezett erről az örökségről.

. . . Itt áll előttem, nagy, erős jószág, még 
most se jár. Úgy hagytam, a mint volt, kilenczen 
áll a mutatója. Épen ilyen tájt halt meg az édes 
apám . ..

nem
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Erőd neveld, hogy el ne vessz, 
Mindent vigyázva tégy,
De tedd, mit a rád nőtt idő 
Kíván — ’s ótalma légy.

A másik bemutatandó költemény tulajdon­
képen nem ellendal, inkább a Szózat hatása alatt 
keletkezett új Szózat. Czíme: Szózat 1843-ban, 

szerzője Halász Imre. A költemény, mely 
1845-ben jelent meg a Mezei Naptárban, teljesen 
a Szózat mintájára készült, ugyanoly formában 
és irányzattal, mint amaz.

De korszerű is volt, mert az akkori demokrati­
kus eszmék hatása is fellelhető benne. A költe­
mény hangja nagyon nyugodt. A költő hisz nem­
zete jövőjében, de többféle figyelmeztetéssel for­
dul nemzetéhez a jövő érdekében, inti óvatos­
ságra és a korszerű haladásra.

A költemény, a mely hangulatos, csinos s leg­
első olvasásra is feltűnően elárulja a mintát, a 
következőképen hangzik:

Hazád van hol derül eged 
Ború után, magyar!
Hol a por minden lépteden 
Szent hamvakat takar;

8
ha ezt teszedHa így haladsz 

Ha nyersz, mert jól tevéd,
Erős, hatalmas, nagy leszesz - 
A’ jövendő tiéd.

Ha vesztesz — 's már fejed felett 
Sors, Isten végezett;
Ha porba dőlt hazád s fajod 
Mind, mind elvérezett:

Oh ! akkor is megél neved, 
Mert mint dicső vészéi,:
Ki megtevő, mit tenni kell. 
A’ síron túl is él !

Dr. I ’iszoln (Ii/nlti.

li
I KÉT TÖRTÉNET.*

I.Hol a' kiomlott vér felett 
Még zöldet a növény ;
Hol ős törvényeket nem dúlt 
Fel annyi cselszövény.

lí Egy óra, mely nem jár.
Emlékezem jól, mert az ilyenről soha sem 

felejtkezik el az ember. Egy augusztusi délután 
történt. Szép, ragyogó nyári nap volt, a nagy eper­
fás udvaron tikkadtan pihent a lábas jószág, a falu 
is csendesen hallgatott, csak a gyerekek csipog­
tak az úton, hol lovacskázva szaladgáltak.

En is ott játszottam velők, épen porhegyet 
építettünk, butácskát ástunk. Az édes anyám jött 
hozzám, ki volt sírva a szeme.

— Gyere,
A többi testvéreim már ott álltak az ambitus 

alatt.

1
1 De hogy mi vár rád, nem tudod 

Hosszú idők során,
Mert hány népet gyilkolt agyon 
Vihar, tavasz’ korán !

6

Mohács már egyszer clzúzá 
Fejed’ virágait,
És történetben dús korod 
Aludta álmait.

mondta s kézen fogott.
:i

yft;
Beteg apuska, mondták nagyon bánato-

Én Istenem, bánatosan, hiszen még azt se tud­
hatták, mi az a bánat, olyan kicsinyek voltak.

Bégen az volt, régen beteg, nagy beteg. Az erős, 
vas ember lassan hervadt, korán őszült. Tudta, 
hogy meghal. Egy sárga papírlap itt van most is 
előttem. Fakult rajta minden betű. Az apám írta 
a nagy éjszaka előtt pár héttel.

Meghalok, írja, tudom, egy pár hónap múlva, 
szegény tanító vagyok, a fiam sorsát szeretném 
biztosítani, mert nem hagyhatok rá semmi örök­
séget . . ,

Kemény, határozott betűk, a milyennek őt 
ismertem. Azt akarta, hogy valami tanítóképez- 
débe vegyenek fel, mert még fiatal voltam. Nem 
teljesítették a kérését, egy pár hónapom hiány­
zott a szükséges korhoz — és ő meghalt egy 
pár héttel előbb, a hogy gondolta.

Majd feltörő egy égi kéz 
Sírod’ vaslánczait 
’S az ébredés hozá feléd 
Keménysugárait.

San.

Ha van jövőd, fenntarthatod 
És hogy jövőd legyen 
Haladj, de úgy, hogy abból majd 
A nép üdvöt vegyen.

i

Ne légy öngyilkosod magad 
Nyelved! becsüld, halál 
Büntet, ha nem teszed, mivel 
Iteá méltó valál.

F I

If I

Szeresd királyod és hazád ; 
Ez élteié fajod’,
Ez őrze meg, mikor feléd 
Tódult ezer bajod.

m
* Mutatvány Nógrádi László «Törtónetek» ezímii most 

megjelent kötetéből.
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nem volt még az óra. Amhms tanár úr pocsékká két. . .
tette az egész történelmet, úgy lepaskolt törököt,-------
TÄÄ“Ä"“": Miért kopac Szent Péter?
kár Janira esett a gyanú. Ó nem is felelt s piros Mikor Szent Péter Krisztus Urunkkal utazott, 
volt egész órán, mint a rák. Egynémelyé meg azt elfogyott minden élelmük a tananyából,
is látta, hogy titkosan „összecsillant szeme az gzent Péter erősen megelnilt. Az egyik liazba. a 
Ambrus tanár úréval. 0 volt. Ki lehetne más, • kÍQ a kürtő füstölt bement s épen a konyhába 
hiszen valamennyien benne voltunk a játékban, . kfir-p. a j10f egy ügyes menyecske palacsintát 
csak ő nem. ; sütött. Szégyenlette kérni, hát csak megállóit a

Megállj Kolenkár Jani, majd lesz nemulass az 1 k( ha pözepin, de a menyecske bizony nem 
év végén. Nem mégy élve a tot faludba, lot, ia adott neki palacsintát. Az első sült palacsintát egv 
áruló. Kardos Péter tudott rá példát, hogy a tötök tányémltette, aztán valamiért kiment a konyhából, 
már többször követtek el árulást, a történelem fordula kk Szent Péter kapta a palacsintát,

betette a kalapjába s a kalapot a fejibe húzta. 
Mikor visszajött a menyecske, mindenütt kereste 
a palacsintát, de sehol sem találta. I tolj ára e- 
kapta a Péter kalapját, mert azt gondolta (nagy

-----------  . . igazán), hogy oda dugta el, de ott sem volt, mert
Hiába erősítette szegény Kolenkár Jani hogy , ,am fia a palacsinta elsülyedt, s helyette akkora

ő azt se tudja, miért nevezett bennünket olyan k - maradt a feje tetejűi, a mekkora a
különösen Ambrus tanár úr, lnaba sírt es eskü- pafaogjnfa vo]t. Azóta mongyák nálunk a kopao
dözött a becsületére. ., embernek • «Né ez es palacsintát lopott».

A tótnak nincs becsülete, a tot nem jo Wasiilkiewicz I .
kiabáltuk — te árultál be, te Efialtesz 1

bizonyítja.
Efialtész! zúgott mindenfelől Kolenkár 

Janira áruló Efialtész. A görögök is így 
tek el, árulással. Szegyeid magad Kolenkár Jani, 
te Efialtész!

vesz-

Szegény Kolenkár Janira rászáradt a név, más­
kép nem is hívtuk. Egyszer aztán Kolenkár Jani,
Efialtész, nagyon, nagyon megvert bennünket, de 
nagyon. A csaták színhelyét más helyre tettük, a

küzdelmes nap után, melyben töménytelen sebet becsalta a kocsist. Nem akar sokáig maradni, 
kapott ruhánk, következett el Kolenkár Jani csak addig, míg a gólyanyakú üvegből egyszerre

vagy talán apránkint beszedi a szeszes folyadé- 
a kot. Addig majd csak elállnak a lovak

nélkül is. Ezt a jelenetet festette meg 1‘atitku 
László, a kinek úgy a történelemből, mint a 
népéletből merített képei általánosan ismertek.

A szegény párák fáznak, a hóvihar szembe­
csapkodja. Nézvén ezt a képet, önkénytelenül is 
eszünkbe jut a téllel együtt beköszöntő nyomo­
rúság a világon. Sajnáljuk azokat a lovakat is, 
de mennyivel inkább kell azokat a szegény 
kereket sajnálnunk, a kik hajléktalanul lézenge­
nek a városok és falvak utczáin . . .

CSÁRDA ELŐTT.
Képünkhöz.

győzelme.
Egy magyar vers 

«Szülőföldemen». Arra számítottunk (mert a 
rossz diák mindig számít valamire), hogy 
kérdezi Ambrus tanár úr. Nem is tanultuk meg.

A kis czeruza megint végig szántott a notesz 
lapjain. Megint egyenkint állott fel s ült le szó 
nélkül Mohamed, Zrínyi, Szulejman, a nélkül, 
hogy csak egy szót is mondtak volna.

Kolenkár Jani piros volt megint, a szeme lán­
golt, ragyogott.

— Majd elmondja Kolenkár János 
Ambrus tanár úr.

No most te is belekerülsz, Efialtész, gondoltuk 
kárörvendve. Halljuk csak!

Kolenkár Jani meg felállt s olyan tiszta ma­
gyarsággal, mintha csak Szontágli Pali, Hunyadi 
János beszélt volna, szavalta hibátlanul: «Itt 
születtem én ezen a tájon, Az alföldi szép, nagy

volt feladva, Petőfitől, gazda

nem

mondta crn-

Ezt a szomorú hangulatot kelti képünk a 
szemlélőben.

* A «Magyar Nyelvőr# januári füzetéből.
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266 XVIII.Még nagyon korán van, hogy virradjon — 
Különben éreztemismételte az előbbi— De hol vagyunk hát ? viszonzá a vitorla-mester, 

is már a szelet . . . Pszt! hallgassa csak . . .
Fritz kihajlott a sajkából és füleit hegyezve 

figyelt: valóban hallani lehetett valami halk, 
szinte elhaló süvöltést, a mely úgy tetszett, mintha 
közelednék a sajka felé.

Ez valóban a szél!
— Úgy van, a szél! 

legott dolgozni kezdett a kormánynyal, hogy a 
szél, ha hozzájuk 
ér, neki fekhessék 
a petyhüdten lógó 
vitorláknak.

Az a kérdés,

A Jó-Keménység 
Angliá-AZ ÚJ HAZÁBAN.

Irta Verne Gyula. Fordította Zigány Árpád.

ismételte .lohn Block.

16 A «Licorne» elutazása, 
lóka. — James Wolston és családja.

Fritz Zermatt és Jenny Montrose há­
zassága. — Vissza a Fokvárosba.

— A zendülés napján — folytatta a vitorla- 
mester — Madagaszkár közelében voltunk; s 
mivel a szél állandóan nyugatról fújt, nagyon 
valószínű, hogy a nyomorult Borupt a kedvező 
széllel neki vágott az Indiai-Oczeannak, a hol, 
mivel kevesebb" a hajó, kevesebb veszedelemmel
is űzheti a kalózkodást. De én azért hiszem, hogy 
előbb-utóbb partot érünk, ha lakatlan szigeten 
is Mit tesz az! Miért ne élhetnénk meg úgy 
mi is, mint Új-Svájcz lakosai, a kiket a /.wW/o, 
hajótörése egy egészen puszta szigetié jut u-
tott ?

ban.

— Ez igaz . .. igaz 
De majd csak partot érünk valahogy . . ■

Ha legalább szelünk lenne ! sóhajtott a

Oh én még a vihart is szívesebben látnám, 
szélcsendet, — viszonzá a vitorla- 

mert a vihar legalább partra

mint tudjuk, október 20-dikanA «Uc.orn. ,
indult el Új-Svájezból Angliába. Az utaz as első 
hetei nagyon kellemesek voltak, s a hajón min-

bólintott John Block, s denkinek ünnepi jó kedve volt. z.
Fritz és Jenny sokat beszélgettek I j Svajczrol,

a Zermatt-család- 
ról és Jenny apjá­

ról, Montrose 
ezredesről, a ki 
bizonyára végte­
lenül fog örven­
deni, ha viszont 
látja elveszettnek 
hitt leányát. És 
Jenny még na­
gyobb örömmel 

gondolt arra, hogy 
bemutathatja ap­
jának Fritzet, a 
megmentőjét, s 

áldását kérheti

p»

mondta most Fritz is.

mint ezt a 
mester boszúsan 
vetne bennünket . . .

Vagy elsülyesztene, Block !
Szó sincs róla!.. .

W csöppet sincs jobban, . , Epillanatbanfájdalmasanhorgo hang szolalt

felelte Block. A fejsebe nem akar gyógyulni:, meg:

mm
Holnap megeszszük az utolsó eleséget is és aztán j dett. ^ ^

ttu :: 1 SätTÄiÄrÄÄ

tó 1 ""»lébe N» „ . w

ben ... i lian suttogta :
Úgy van, — suttogta halkan James — de b ritz ur ...

néha a kétségbeesés elveszi türelmünket ... — Mi az, vitorla-mester .
_ |)e hol vagyunk hát tulajdonképen? — jaj- | szólított, fölemelkedve fektéből, 

dúlt föl valaki a sajka fenekéről. . j — Nézzen arra, kelet fele . . .
Azt magam sem tudom pontosan — vi- Kos, mit lat on ott.

szonzá John Block. Azok a gazemberek egy Ha nem csalódom, valami világos csíkot a
álló hétig lezártak bennünket a hajó fenekére, habok fölött . ... Ezt pedig csak a szel teheti . . . 
hogy ne tudjuk, merre mennek. De annyi bízó- fölparkolja a vizet: az világit .. . 
nyos hogy jó szelük lehetett, mert a hajó nagyon De hatha a hajnal szürkülete derül epén ott
bukdácsolt. keleten? - kételkedett Intz.

v:

hogy hová hajt 
bennünket! — 

aggódott Fritz.
A hová neki

semmink

tetszik! 
szonzá a vitorla­
mester 
ebből az átkozott 
szélcsendből vi­

el benniin-

vi-

csakkit a sebláz

gyen
kot. frigyükre.

E közben a 
(i TAcorne» kiért a 
forró égövből, s 
körülbelül Isle de 

France szigete 
közelében vitorlá­
zott, mikor az 

addig kedvező 
szél egyszerre csak 
megfordult. Ezért 
csak deczember 
17-dikén, tellát 

majdnem két hó­
napi utazás után, 
juthatott el Fok­
városba, a hol egy 
hetet szándéko­
zott tölteni.

Alig vetett hor­
gonyt a korvetta 
Fokváros előtt, 

legelső látogatói­
nak egyike James 

Wolston volt. Tudta, hogy apja, anyja és két húga 
ezen a hajón iüdultak el Ausztráliából. De mekkora 
volt csalódása, mikor csak egyik húgát, a kis 
Dollt találta a fedélzeten ! Megölelte hugat, a ki 
bemutatta neki a két Xermatt-testvért, Fritzet es 
Ferenczet, meg Jenny Montroset is.

Fritz aztán mindent megmagyarázott James 
Wolstonnak.

— Az ön szülei, Janies úr, és Anna húga is — 
így mondta most Új-Svájczban laknak: 
sziget eddig ismeretlen volt, s szüléimét ezelőtt 
12 évvel a «Landlord» hajótörése vetette oda.

Félóra múlva a 
szél már érezhető 
volt, bár mégnem 
volt elégerős arra, 
hogy kidüllesz 
a vitorlákat. A 
mily mértékben 
erősödött, azon 

mértékben szállt 
föl a habokból a 
reggeli köd is, 
mely nemsokára 
oly sűrű lett, hogy 
a sajkában ülők 
alig láttak pár 
száz ölnyire. Az­
tán lassankintpir- 

kadni kezdett 
keleten az ég, s a 
köd izzani látszott

sze

mi-

mond ta magában izgatottan. —

a mögötte vérvö­
rösen kelő nap
tííztányérátúl.

Öt óra tájban 
a szél már néhány fonálnyi sebesseggel hajtotta 
a sajkát; ugyanekkor a nap, mint a tropikus eg- 
övön rendesen, hirtelen a szemhatár fölé szök­
kent, s egyszerre széttépte a ködöt, mely a tenge­
ren úszott.

A sajkában ülők már mind ébren voltak es szo- 
várták a köri eloszlását; valamennyien az

a földet

I
--- FOLD ! .

kérdezte a meg­

ró ngva
északi szemhatárt vizsgálták, a merre 
sejtették; s egyikük, hirtelen fölkúszván az 
árbocz kötelein, ujjongva fölkiáltott:

Föld ! . . . Föld! . . .

ez a
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Ascension szigetét, a Zöldfoki szigetcsoportot; csak akkor, ha minden kottán az egész értékéig rajta

drt » LaManche-ceatornalm, s par nap múlva, (küÍAnüsonaWszmlxm).hogya fülnek feltűnjenek
1X1/ február 14-drken, horgonyt vetett torts- g magUktói vaió továbbhangzásuk által váljanak

(Folyt, köv.) egész összhangnak részévé vagy alapjává. De
eljárás nem oly egyszerű, mint a hogy azt mi most 
elmondottuk; mert az illetőnek, a ki ilyen módon 
akar előadni egy darabot, tudnia kell mindenekelőtt, 
hogy melyek azok a leglényegesebb hangok, a me­
lyeknek okvetlenül hangzania kell. Pl. nagyon gyak- 

megesik, hogy alaphang és basszushang 
ugyanaz, hogy tehát ne hiányozzék semmi a harmo-

másik kísérő szólama, ha mar most művésziesen 
értelmesen akarok játszani, ki kell keresnem a meg

az
mouth révéhen. ez a z

ZENE.
Rovatvezető: Recht Sándor.

nemran
Zichy Géza gróf, mint zeneszerző.

ország által ünnepelt
ben felsorolt átalános adatok mutatják, hogy mily 
fontos szerepet játszott gróf Zichy Géza a lefolyt 
o.ö esztendő alatt zenei életünk megteremtésében, s 
hogy nevéhez mennyi figyelemreméltó alkotás fűző­
dik. Kzúttal különösen hangsúlyozzuk azt, hogy a 
grófnak az a legnagyobb érdeme: hogy zongora- 
'itiö vészi pályájával az ifjúság elé oly példái áll Holt. 
mely nemcsak mindenekfölött tanulságos és köve­
telőid, ile a mely páratlanul áll az egész világ zene- 
történelmében.

Az if júság élt* példaképén kell e pályát oda állítani 
s ezímiil fölébe arany betűkkel írni: «A szorgalom s 
okaraierti diadala». Mert csak szorgalom és akarat­
erő volt képes elegendő táplálékot adni s erősíteni 
azt a törekvést, melvet a 14 éves korában szerencsét­
lenül járt ifjú gróf maga elé tűzött. Elhatározta, hogy 
a legnagyobb művészek sorába küzdi fel magát.

Valóságos regény e művészi életpálya. Egy vadá­
szat alkalmával, midőn kocsijáról leszáll az akkor 
14 éves gróf, fegyvere elsül s elszakítja jobb keze­
lőjét. A seb veszedelmes, majdnem halálos s az ilju 
karját kell feláldozni, hogy életét megmenthessék.
Senki sem hitte volna ezek után, hogy az az isteni 
ndománv, melv már akkor is nyilvánult az ifjú szép 
zongorajátékában, továbbra érvényesülhessen. Mm- 
Jenki eltemette a reményt, az elveszett jobb karral 
együtt hogy újra felhnngzanak u mélahús akkordok, 
vagy az ábrándos dallamok a fiatal poéta ujjai alól.
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huszonhét éves volt es

virágzó üzlet volt 
és James úgy gon­
dolkozott, hogy
összeköttetéseit

akkor is föntart­
hatja eddigi vevői­
vel, ha IJj-Svájcz- 
ha költözik.

Természetes,

Sp-

dezte James Wolston.
Nyolcz-kilencz hónap múlva

Montrose ezredes 
leányát, a ki, úgy 
reméljük, szintén 
visszajön leányá­
val, s megtelepe­
dik köztünk a

már árva volt, mikor

szigeten.
— És mi vala­

mennyien —tette 
hozzá Doll Wol­
ston, a bátyjához 
fordulva—remél­
jük, hogy te is 

élj ősz velünk, 
James, s elhozod 

családodat is. 
Apámnak és 
anyámnak ez 
legforróbb óhaj­
tása.

míg ahogy a 
Licortie« a I* ok­
városban hor­

gonyzott, egyéb­
ről sem beszéltek, 
mint 1 j-Svájcz-
rol. Doll-herenez,

MontroseJenny
és Fritz ki nem 
fogytak a sziget 
szépségeinek,ter­
mékenységének 

dicséretéiről; nem 
csoda hát, ha 

James Wolstorr, u 
kinek egyébként 

is volt kedve 
hozzá, meghány- 
ván-vetven fele­
ségével a dolgot, 
végkép elhatároz­
ta, hogy a sziget­
re költözik. I gy 

egyeztek meg, 
hogy James Wol­
ston pénzzé teszi 
mindenét, s va­

ló ermatt ür, < ,   gyonát a telep-
szólt most James csak k<.yik un iát találta a foiif.lzk.tkn. üléshez szükséges

ha odaköltöz- fölszerelésekbe■seas»
Anglia felé. Egymás után hagyta

az
a

Mondja meg 
azt is, Doll, — 
szólt most Ferencz
— hogy a mi kis 
szigetünk valósá­
gos földi paradi-

. csőm.
— Ezt maga

James is 
fogja látni, mi­
helyt egyszer a 
szigetre tette a 
lábát — felelte a 
Iratai leány.

— A meghívás 
valóban csábító,

meg

folytatta James -kötőben, 
lem, hogy önök mindnyájan 
lesznek.

az el Szent Ilona,

, . . .. - - ,
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ifjúság is kiveszi részét az üdvös munkából, mert a A Magyar Nyelvőr (szerkeszti Simányi Zsigmond) 
nagyenyedi, nagykőrösi, kolozsvári, budapesti stb. januári füzete a következő tartalommal jelent meg :

rof. gimnáziumok közel 2000 koronával járultak a Kulcsár F.ndre «Magyar nyelvművészek» ez. czikk- 
Ilefolyt összeghez. sorozatában Falnál Ferencz nyelvéről értekezik.

Gyorsírókör alakult a körmöezbányai föreálisko- Wekerle László az írásjelek egyszerűsítését ajánlja. 
Iái,fin és magát Markovit* Ivánról, a város nagv Szerinte a kötőszavak előtt a vessző bízvást elmarad­
írról nevezte el. Jelenleg 44 tagja van és elnöke hat. Érdekes, hogy az egész czikk így van közölve. 
'leveli Mihály tanár. Kisebb ezikket írtak még e füzetbe Joannovics■immmm Msmr^
meg szokott jelenni a kör ülésein. Ebben az esztendő­
ben is négy aranyat tűzött ki két pályatételre. A kör 
igazi hálával tartozik nemeslelkű pártfogójának. A de­
cember 2-dikán tartott Vörösmarty-ünnepre ^ Petr i- 
ársz János jeles szobrász elkészítette a költő mell­
szobrát, melyet az ünnepség végén apotheosis közben 
megkoszorúztak. A művész odaajándékozta a szép 
műalkotást, melyet a «Dayka-kör» termében helyez­
tek el.

ev.

SAKKJÁT ÉK.
Rovatvezető: Exner Győző tanár.

A 7. feladvány megfejtése: 
I. Vili--a4 (7 változat).

8. sz. feladvány.
Mackenzie A. 1. (Jamaica.)

A Brighton Society versenyén első díjjal kitün­
tetve.

Világos : Kh3 ; Vg8 ; Bf2 és h4; Fdl és f4 ; HgV es 
hl : gy c3.

Sötét: Ke4 ; Bc2 és el; F«18 ; Hfl : gy bő, Iái és d:i. 
Vibigos indul és a második lépéssel mattot ad.
(A megfejtés beküldésének határideje egy hét.)

cS. sz. játék.

Önképzököri krónika. Aradi főgimnázium, jan. li. 
Elfogadták Másik Andrásnak «A hősök» ez. költemé­
nyét" Gabos Jenő Vili. o. t. érdekes felolvasást tar­
tott az aranyosinálásról. 
főgimnázium «Kölcsey-önképzőköre»-ben Barabás 
Eerencz Kazinczy Ferenczről tartott szabad előadást, 
Polity János Vili. oszt. tanuló «Berzsenyi és kora a 
- Magyarokhoz» ez. ódájával kapcsolatban» cznnmcl 
értekezett, Nyiry Kálmán pedig elbeszélést olvasott 
föl. — A nagykanizsai felső kereskedelmi iskolában 
a lemondott' elnök helyébe egyhangúlag megválasz­

tják Dukász Miksát. Elfogadták Figlár Gézának 
„A tó partján» ez. dalát és Deutsch Miksának «Éle­
lmiből» czímfi elbeszélését. Bírálat alá került még 
, A víz szerepe a természetben» thémával foglalkozó 
értekezés. A győri benezés főgimnázium «Czuczor- 
kor» -ének január 1:1-dikán tartott ülésén a bírálók 
elfogadták Tomanóczy József VII. o. tan. «Patroklos 
búja» ez. műfordítását az 1 hasból, azonkívül Koller 
Sándor VIII. o. tanulónak Arany népballadáiról írt 
értekezését. A szavalok közül Polgár György Vili. 
oszt. tan. tűnt ki. ■ Az aradi főgimnázium «Petőfi­
kor»-ében január 1:1-dikán Szabó Frigyes VI I. o. t. 
szép, tartalmas felolvasást tartott a repülésről. Vas 
Sándor magyar rapszódiát es Beethoven egyik szó­
rni táj át játszotta. Jegyzőkönyvi dicséretben részesül 
lek mindaketton.

A sza lm ár németi i er. ref.

i
Sülit: 
Ilers.

Világos:
Sz -lYtervár.
IS. Vc4—cl 
Ili. KhlXg2
20. Kg2-g3
21. Hbl—J2
22. Kg3—g2
23. Kg2—hl
24. Vei—c3 
2ö. Vc3-d3 
20. BflXal
27. Bal—gl
28. Bgl g2 
2í). Kill—gl
30. Hd2Xf3
31. Vd:>—c3
32. Hf3 el
33. Pa3 -b2 
vil. föladja.

Sötét: 
Hers.
el eb 

HliS—cO 
Ff8—c5 
FcöXbt 
Ilit a 5 

,17—do 
Faö—b6 
HgS—fO 

a7 aO 
1i7Xc0 

F’bO—a 7 
e.öXd-t 

FcS d7 
HfO—d5 
els. röv. 
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TUDOMÁNY, IRODALOM. Ezt a szentpétervári és a bécsi sakkozó társaságok.
, . 1897 deczember 1 -jétől 189s április 30-dikáig ját-

Nógrádi László, lapunk munkatársa, kitol lapunk SZ(ltt.yí Egyike az újkor legnevezetesebb játékainak,
állandóan közöl hangulatos, kedves leírásokat. Iár- yilá„os a megnyitásban egy gyalogost áldoz, hogy
téuelek czímen összegyűjtött kisebb elbeszeleseit adta támadáshoz jusson ; ezt az áldozatot Evans találta ki.
ki. A könyvben Mese-Mese czímen vannak csoportú- -s nevezi]j Evans-cselnek. Mindmáig nem lehe­
sd va az iskolai és családéletből írt apró tárcza-novel- eldönteni, hogy a gyalogos föláldozását megéri-e
Iák. Meleg szív, egészséges kedély nyilatkozik meg e ^ támadás ? E távüzeneti úton váltott játék után 
sikerült rajzocskákban. Nincs bennük semmi mester- .yy^ a nézethez hajlanak, hogy a támadás nem ki­
kéltség vagy nagyképűség. Az. élet szelíd örömeit, ejég(tő. 
apró tévedéseit festi. A másik részben jobbára a falusi 
életből ellesett elbeszélések vannak. Az Ipoly partján 
bolyongó, költői lelkű szerző jól ismeri a falusi életet, 
számos jellemző vonást lát meg, s egészséges szemmel 
és szívvel festi meg alakjait. Mutatóul mai számunk- . ..

*

Hírek. Az Egyesült-Államokban a Manhattan - 
sakk-klub mesterversenyt rendezett, melyen l.ip- 
schntz lett az első, Amerikának évek óta ismert nevű

Franklin Társulatnál.

tí. szám.
TANULOK LAPJA.
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szerzeményű zongorahangversenyét játszotta 
karkisérettel. Az egész hangversenynek e pontja volt 
művészileg a legkimagaslóbb. Legyen eleg ennyi a 
mű zenei értékéről. A mi pedig magat az előadást, a 
gróf zongorajátékát illeti, az egyszerűen csodás os 
majdnem hihetetlen. A zongoraversenyben csak úgy 
torlódnak egymásra a nehezebbnél-nehezein) akkora- 
változatok, futamok, glissandok és arpeggiok s eze­
ket oly tökéletes, oly hű előadásban hallottuk, a 
milyet elképzelni egyszerűen lehetetlen, a mit látni 
kell, hogy az ember higyjen is a füleinek. Eloadasa- 
ban mintegy megtestesül a szívnek melegsége, ujjal 
alól dallamok s e dallamokban hangok kerülnek elő, 
melyekben báj, gyöngédség s az, érzések mélységes
ereje együttesen nyilvánul. .................

Ünnepelte őt az egész fényes hallgatóság. Nagy­
ságához legméltóbb volna, lia az ifjúság mindegyike 
példányképül tűzné maga elé azt, kinek egész pályája 

törekvések szakadatlan tánczolata, Ki cleric

Vili. o. tan. Garaynak «Árpád, u honalapító» czimu 
költeményét adta elő. Kraj cső vies István az Árpádok 
szerepéről a világtörténetben tartott felolvasást. 
Végül Kédeky Imre elszavalta Miskolczi Kovács 
Gyula költeményét, «Árpád síri álmá»-t.

' Gyász. A budapesti kegyesrendi főgimnázium 
egyik legjelesebb tanárát, II rajkó Fél,it vesztette el 
január 12-dikén. 4(i éves korában ragadta cl a halál 
tanítványai köréből, a kik igaz szeretettel vették 
körül az odaadó, kötelességtudó tanár mintaképét.
A győri benezés főgimnázium VII. osztályának egyik 
szorgalmas tanulója, Majlhényi Viktor január 1 .Ián 
hosszas szenvedés után a budapesti Bókus-kórházban 
meghalt.

Bethlen-szobor. I nagyenyedi er. nj. kollégium­
ból egy évvel ezelőtt mozgalom indult, azzal a ezáltal, 
hogy Nagyenyeden szobor emeltessék Bethlen Gábor­
nak. a nagy erdélyi fejedelemnek. Eddig mintegv 
25,(100 korona gyűlt össze. Örömmel látjuk, hogy az

zenc-

*»n nemes
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VI11. évfolyam. Budapest, 1901. január 27-én. 18. szám.

lJ. szám.

TANULOK LAPJAtanulók lapja.
, Vörösmarty - 
a következőa Vörösmarty - szobor javára
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Aszódi ág. ev. algimnázium

Egri állami főrealiskola _
Munkácsi állami főgimnázium

I
l

IS
A nmeit, vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.tun
10
10 ELŐFIZETÉSI ÁRAK : FELELŐS SZERKESZTŐ

GAAL MÓZES.

Kiadja a Franklin-Társulal magyar irodalmi intézet 
és könyvnyomda.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL.

Budapest,
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám.

Kéziratukat nem adunk vissza.

fejtörő. 10 2 kor. 40 fill. 
4 kor. 80 fill, 
í) kor. 60 fill.

Negyed évre 
Fél évre..
Egész évre .

Mer/jelenik minden vasárnap.
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Rovatvezető : Csiszár József.
I

rKettős számvv.j tveny.
X. VII. 2. 10. 9. 5. Férfinév.

Vili. II. IH. I. Állat.
VI. 3. 12. IV. Folyó.

*7ií8S55*w* *>*»"•
0. 7. Ige.

1—12. Egy regénynek a 
I_VIII. írójának a neve,

i

Ósdi, gyakran idézett példa a spártai ifjak 
szokása, hogy az öregeket nagyon tisztelték. 
A székelyeknél, s úgy tudom a magyar föld többi 

Megkaptam a leveledet, fiam, s bár sokkal népénél is meg van az, hogy a fiú még ha szaká- 
liosszah'i volt a kelleténél, hűségesen végig- , las, bajuszos legény is, leveszi a kalapot a fejéről, 
olvastam. Tele vagy panaszszal, méltatlankodás- kiveszi szájából a pipát, ha az apjával beszél, 
sál, s olyan nagyszabású önérzet szól minden Ne művelődjünk soha mi annyira, hogy az 
sorodból, hogy én attól a szó igaz értelmében efféle jámbor szokásokat ostobaságnak és ósdiság- 
megijedtem. Gondoltam magamban: «Ekkora nak tartsuk, mert a fej ünket egy némely kétes 
önérzettel legalább is villamos gyufa-gyárat j értékű ismerettel megtölthetjük ugyan, de a lel-

5 LÉGY SZERÉNY! ama
5
t

Levél egy diákhoz. 13czímc.
•II3

1
1

Történelmi kérdés :
városnak Alsó-Bajorországban, a j

15-diki háborúk emlékére nagy szftlwt-

805 kor. 38 fill.
Mi a neve azon 

hol az 1813
ságcsiirnokot emeltek'. ií!SZERKESZTŐI TELEFON.
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Képrejtvény. ,11. :11811
Megfejtési határidő 1901. január -/. gyűjtő. ^^P^KÖszUer'Arthur. Nem köteles. -
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lehetne alapítani, vagy Boszniát és Herczegovinát künkben ázsiai sötétség marad, a lelkünk üres és
koldusszegény lesz.

Neked, fiam, ezek az én szavaim, talán nem
könnyedén el lehetne kormányozni».

Azután pedig eltűnődtem. Eszembe jutott, hogy 
mikor még mi öregebbek abban a korban voltunk, fognak jól esni. Előre látom, hogy megharagszol 
mint a minőben te most vagy és levelet kellett érte s önérzeted megszólal ilyeténképen : «Nekem 
Írnunk olyan emberhez, a ki legalább is idősebb nincsen szükségem senki oktatására! Én nagyon 
volt mint mi, nagyon szépen kisimítottuk a levél- jól tudom, hogy mi a jogom és mi a kötelessé- 
papirost, sorvezetőt tettünk alája, előkerestük a 
legszebb hetüket, a melyeket vasárnap déleiőt- 
tönkint buzgóan rajzolgattunk és nagy tisztesség- szebb fogja szorítani, megkérdem tőled : «Harag- 
tudással, nagyon gondosan és mindenek felett szol-e még reám, barátom ?» Akkor szégyenkezve

vallód be, hogy neked nem volt igazad, s hogy én

v am

éV ' fK lC2 « Vmm t.( iuI 'u " 
r/i aV tMi S

gém !» Ámde, ha úgy öt vagy tíz esztendő múlva, 
mikor az önérzetet a tapasztalat egy kissé ösz-

s
:

illendő szerénységgel irtunk.
Látván most ezt a te leveledet, önkénytelenül 

felvetem a kérdést: nektek iíjabbaknak, vagy 
nekünk öregebbeknek van-e igazunk ? X aj jón nem 
a lázas haladás és művelődés természetes követ­
kezménye-e az, hogy ti nem tudtok szerények 
lenni V

> $neked igazi barátod voltam.
Mert nem az szeret minket, a ki gyarlóságunk­

ban megerősít, hanem az, ki gyarlóságunkra figyel­
meztet.

i 1

í
1Az orvosság keserűsége miatt csak a kis gyer­

mekek szoktak panaszkodni. Te pedig minden
I.

inkább vagy, csak kis gyermek nem.
Most két-három hónapig nem várok tőled leve­

let, mert tudom, hogy nem fogsz írni, s arról, 
hogy nem írsz, magad sem tehetsz, hanem azt

nem

Való igaz, hogy a férfiúnak önérzetesnek kell 
lennie, hogy a túlságos szerénység csaknem 
egyenlő jelentésű a gyámoltalansággal, s hogy a 
gyámoltalan ember nehezen szokott boldogulni:
ámde, fiam, a te önérzeted nagyon weg önerzef. | bizton remélem, hogy legközelebbi leveledet

hozzá képest. A fejed ! kitépett füzetlapokra írod, s hogy a helyesírási 
Ivet belenyomtál, óriási nagy, hibák kijavítását nem bízod reám.

Ezt akartam neked apai szeretettel elmondani.
fí. .V.

AJÁNDÉKUL 2 Ikiválóan alkalmasak a B
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Veszprémi Samu utóda
PE.TTSIK KÁROLY
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Kossuth L»i"«-»tcza sarok. ”
Árjegyzék kívánatra ingyen.

Kodakok. albumok, kartonok.

. * IM 1-ti a
5 w 'a a te pedig igen fiatal vagy 

kicsiny, a kalap, me 
bizony mondom, csak a füleit látszik ki belőle,

I*
'5
fl I
5 ! IImár pedig ez haj, nagy baj!o
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tanuló előfizetőnk nyerte meg. IIFKANKUtHÁRSULAT NYOMDÁJA.
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